
«Слова не совпадают с сердцем».

....

Хотя она явно заботилась о своей матери, она притворялась равнодушной и очаровательно
озорной.

Только Юй Минлан мог слышать его тихие слова, поскольку его обычно бесстрастные глаза
слегка изогнулись.

«Молодой господин Лан, что вы сказали?» Секретарь Юй Минлана, Цяо Чжэнь, был сбит с
толку.

Наконец Юй Минлан отвел взгляд от той, кто был похож на Чжоу Чжируо, осмотрел
окрестности своим профессиональным взглядом и решительно отдал приказы.

«В отделе планирования на 3 часа беспорядок; приймите их в качестве завтрашней задачи!»

"Да!" Цяо Чжэнь был полностью послушен образованному Боссу, как и вся команда.

Молодой Босс был мастером пера и меча, и в его безупречном послужном списке не было ни
единого изъяна во всех областях.

Прежде чем официально приступить к работе, Юй Минлан в последний раз взглянул на
двойника Чжоу Чжируо.

Вернув себе отстраненное выражение лица, Юй Минлан вернул себе титул самого
впечатляющего руководителя во всем отделе.

Когда Сяоцянь и ее мать шли домой, у Сяоцянь в руках были вещи, которые она купила в
магазине за десять юаней.

Цзя Сюфан всю дорогу ворчала, как и все женщины в период менопаузы, постоянно кружа
вокруг одной темы, не делая передышек.

«Разве это не всего лишь неудача в университете? Есть множество альтернатив, таких как
работа или помощь в семейном бизнесе, так почему же ты настаиваешь на женитьбе? Ты
купила три таза по десять юаней; ты просто хочешь, чтобы твои родственники издевались над
тобой…»

Уши Сяоцянь практически свернулись в трубочку от бесконечной болтовни.



Непрекращающегося ворчания китайских женщин в период менопаузы было достаточно,
чтобы свести с ума кого угодно!

«Неужели мне не удалось поступить в университет?» Вспышка блеска промелькнула в глазах
Сяоцянь, когда она пристально посмотрела на свою мать, пытаясь получить подсказки из ее
реакции.

В этом году она сдавала вступительные экзамены. Сяоцянь потеряла надежду и неохотно
согласилась на брак по расчету, предложенный отцом, потому что не получила уведомления о
зачислении, к тому же классный руководитель сказал ей, что она не сдала экзамен.

Неудачная попытка стала шокирующей неожиданностью для обычно результативной
отличницы Сяоцянь и вызвала у нее сильное беспокойство.

Но чего она никогда не могла себе представить, так это того, что Ни Цзяньжэнь, подонок, ни в
малейшей степени не реагировал на женщин – нет, он даже не был достоин называться
мужчиной!

Он родился гомосексуалистом и женился на женщине только для того, чтобы успокоить свою
семью. Сяоцянь была не более чем козлом отпущения!

На протяжении всей их совместной жизни они так и не завершили брак. Сяоцянь пыталась
развестись, но безуспешно из-за вмешательства отца.

У семьи этого негодяя были деньги, а идиотский брат Сяоцянь постоянно попадал в
неприятности, поэтому, чтобы деньги продолжали поступать, отец Сяоцянь противился ее
разводу. Поначалу Сяоцянь верила, что семья ее поддержит.

Но когда она случайно узнала правду о том, что получила лучший результат на вступительных
экзаменах в колледж, и о сговоре ее отца с учителем с целью скрыть ее уведомление о
зачислении, Сяоцянь почувствовала себя совершенно преданной.

Нелепая причина? Он не хотел платить за обучение дочери и хотел накопить деньги для сына!

Узнав правду, отчаявшаяся Сяоцянь попыталась покончить жизнь самоубийством в реке, но
была спасена добрым незнакомцем, который, узнав о ее ситуации, предложил ей значительную
сумму денег. Она использовала деньги, чтобы развестись с Ни Цзяньреном, пересдать
вступительные экзамены в колледж и поступить в университет. Позже добрый незнакомец еще
несколько раз отправлял ей деньги посредством денежных переводов.

Позже Сяоцянь усердно работала над получением докторской степени и пыталась найти
доброго незнакомца, но безуспешно.



После перевоплощения и повторного поднятия вопроса о посещении колледжа она хотела
проверить, была ли ее мать замешана в схеме по сокрытию ее уведомления о приеме.

Когда Цзя Сюфан услышала, как Сяоцянь спрашивает об этом, ее ворчащее выражение лица
сразу же помрачнело.

«Цяньэр, я знаю, что ты не хочешь слышать, как я это говорю, но если ты не прошел, то пусть
будет так. Прошло больше десяти дней, а до сих пор никаких новостей. Боюсь, ты можешь
сделать что-нибудь безрассудное. Твоя мать тоже не ходила в университет, но со мной все в
порядке, не так ли?

Сяоцянь продолжала наблюдать за ее реакцией. «Если я смогу пройти, вы меня поддержите?»

"Ерунда! Если ты поступишь, я поддержу тебя, даже если мне придется продать все, что у меня
есть. Когда ты хотела пойти в старшую школу, разве я не приставала к твоему отцу, пока он не
согласился? Он хотел, чтобы ты пошла в профессиональное училище и рано начала
зарабатывать. Я верила, что ты достаточно умна, чтобы поступить в колледж, так что и я стану
более значимой. Но кто знал, что ты…"

Как только она собиралась сказать, что ее дочь потерпела неудачу в этот решающий момент,
она не смогла задеть гордость Сяоцянь и проглотила свои слова.

Судя по реакции, это не было похоже на ложь. Сяоцянь начала задаваться вопросом: возможно
ли, что ее мать не участвовала в заговоре отца по сокрытию ее уведомления о приеме?

В своей прошлой жизни Сяоцянь разорвала связи со своей семьей, как только накопила денег.
Она презирала их за то, что они скрывали ее уведомление о приеме, и эта ненависть
сохранялась на протяжении многих лет.

Когда ее мать лежала на смертном одре, она схватила Сяоцянь за руку и со слезами на глазах
призналась, что ничего не знала о скрытом уведомлении о приеме. Тогда Сяоцянь ей не
поверила.

Но теперь, видя реакцию матери, она начала колебаться.

Поскольку она переродилась, ей нужно было сначала найти уведомление о зачислении, а затем
собрать деньги для оплаты обучение. Что касается ее матери…

Сяоцянь взглянула на все еще бессвязную Цзя Сюфан и пробормотала про себя:

— Надеюсь, ты меня не разочаруешь.



В прошлой жизни подонок Ни Цзяньжэнь похитил ее дочь и подтолкнул ее к самоубийству.
Сяоцянь потребовалось три года, чтобы полностью уничтожить его.

Она не только отправила его в тюрьму, где его постоянно избивали, но и, когда у него
развилась депрессия, она появилась как врач, чтобы провести с ним «психологическую
консультацию», в конечном итоге используя внушение, чтобы довести его до точки
психического коллапса и самоубийства.

Это был самый искусный метод злодейки-босса. Только что она применила свой наименее
любимый метод - непосредственное насилие по отношению к матери, понизив свои
собственные стандарты.

«О чем ты бормочешь? Подожди минуту; у дороги стоит продавец дынь. Я куплю две; твой брат
их любит». Цзя Сюфан подошла к ларьку с дынями.

Слегка колеблющиеся глаза Сяоцянь мгновенно стали ледяными.

Хех, опять ее брат? То, что он любил дыни, означает, что ей их есть не разрешается? Кого-
нибудь когда-нибудь волновало то, что ей нравится? В глазах их родителей, как бы она ни
старалась, она никогда не была так хороша, как ее брат. Он отобрал у нее даже право учиться в
колледже.

Какие ожидания она могла возлагать на таких родителей? Ее сердце должно оставаться
холодным, лишенным сантиментов.

«Дыни здесь дорогие; пойдем в ту сторону». Сяоцянь оттащила Цзя Сюфан прочь.

В прошлой жизни ее мать сделала то же самое, что привело к горечи и разочарованию
Сяоцянь. Теперь ей нужно было начать менять свою судьбу!

Чего Сяоцянь не знала, так это того, что ее решение утащить Цзя Сюфан значительно
изменило ход ее жизни с первого дня ее возрождения.
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